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A Paint jerry caoa i XF-00 or XF

# Bernalon Bie Mensinkanister in XF-00 oder XF-63.
*Powuire lon jarrycans en XF-60 ou XF-03.
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Tool box Fuel drums
Werkzeugkasten Kraftstoff-Fasser
Caisse a outils Fits de carburant
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Attaching front wheel ﬂ»57‘
Befestigung des Vorderrades
Fixation de la roue avant
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*Use extra parts as you wish Notused.
HZusatztede nach Belieben verwenden Nicht verwenden
# Utiliser les pidces suplémontaires comme vous le souhaitez. Non utilisées.
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particulier des couteaux
Manier les outils avec précaution pour éviter
toute biessure.

/\ CAUTION

assembling this
avoid personal injury.

@When Wit, tools including
knives are used. Extra care should be taken to

@Lire et suivre les instructions d'utilisation des.

peintures ot ou da la colle, si utiisées (ron
besondere Vorsicht angebracht. dan: i
@Wenn Sie Farben und/oder Kleber ot

gon Sie die dort be Anweisungen. Nur
Kilsbestoff und Farben fir Plastik verwenden.
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Bausatz von kieinen Kindern fernhalten.

Ne pas mettre en
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

X-7 @L sk /Red

X-10 @752 *%)V / Gun metal

X-11_ @%0~—L/)b1{— / Chrome silver
XF-1 @75 7075 % [ Flat black
XF-2 @757 +#74+/Flat white
XF-6 @21/\— / Copper

XF-8 @735 +71L—/Flat blue
XF-15@7% 7+ 7L 7,2 / Flat flesh
XF-22@RLMZ L 1 / RLM grey
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Recommended tools
XF-50@ 71—+ 7)b— / Field bue Bendtigtes We

Outillage nécessaire - .,)(—
XF-56@%%5') 727 LA / Metallic grey el
XF-57@/17 / Buff Pince coupants

A1)—77')—= / Olive green

man
—=2AT0=/Dark yaliow 752% 72M) e ~—|
XF-63@~ +—3/7 -1 / German grey Cement Modeling knife
59 Kieber
XF-64@L F 7575 / Red brown e

XF-65@7«—IL+ 7 L1 / Field grey

Tragnemen aus P
#Se réferer aux Mustrations de la boite pour
assembler les figurines. Faire la sangle de fusi
avec du papeer
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figures. Make your own gun sling from Deécouper.
*Figuren nach der Anleitung auf der Packung
2 Fertigen Sie eigene Gewehr- »
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*Rator 10 the ilustration above for figure part numbers.
#Boachten S die oben bezughch der
Nummenn far Fi

*Se reporter & (lustration ci-dessus pour visualiser la
lation des prces.
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